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| Download APP

Skeniraj QR kod mobilnim telefonom kako bi
preuzeo aplikaciju.




O pametnom satu

Sat ima tipke i zaslon u boji, a viSe funkcija objedinjuje
u jednom uredaju. Veliki zaslon u boji omogucuje

Sire vidno polje.
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Budenje zaslona:

(1) Jednim pritiskom bilo koje tipke ukljucite zaslon.

(2) Podignite ili okrenite zapesce prema unutra kako biste
ukljucili zaslon.

IskljuCivanje zaslona:

(1) Nakon sto se zaslon ukljuci pritiskom tipke ili podizanjem
zapesca, automatski Ce se iskljuciti nakon odredenog vremena
neaktivnosti.

(2) Postavke > Zaslon i svjetlina > Trajanje prikaza.

Punjenje i ukljucCivanje

Punjenje: Poravnajte kabel za punjenje s
podru€jem za punjenje na uredaju, a drugi kraj
spojite na punjag&. Ukljugite napajanje dok se na - =
zaslonu ne pojavi indikator punjenja. \
UkljuCivanje: Uredaj ce se automatski ukljuciti
tijekom punjenja, ili ga mozete ukljuciti dugim
pritiskom gornje tipke.

Tijekom punjenja pazite da kabel za punjenje,
uredaj i ostali pribor budu suhi.

Preporucuje se koristenje adaptera za napajanje s
nazivnim izlaznim naponom od 5 V i nazivhom
izlaznom strujom od 1 A za napajanje kabela za
punjenje.

Potrosaci bi trebali koristiti adapter za napajanje
koji je CCC certificiran i koji zadovoljava
standardne zahtjeve za punjenje.

/N

SEMARK

) -




Uparivanje uredaja

Nakon prvog uklju€ivanja, Bluetooth uredaja je
zadano u stanju za uparivanje. Prije uparivanja
preuzmite i instalirajte najnoviju verziju aplikacije
GloryFit Pro.

AProvjerite jesu li Bluetooth i usluge lokacije
ukljuceni na vasem telefonu.

Korisnici Harmony OS-a i Androida

Otvorite aplikaciju

GloryFit Pro, kliknite na

gumb ,Dodaj uredaj’
Aplikacija ce automatski
skenirati dostupne uredaje.
Zatim odaberite ciljani uredaj i
slijedite upute na zaslonu kako biste se
povezali i uparili..

Searching Kliknite na Bluetooth naziv X5
xs <1, za povezivanje ili skenirajte
o "b QR kod kako biste uspostavili
= . vezu.

Bluetooth pairing request Prije koriétenja funkCije
Bluetooth poziva,
potrebno je odobriti
Cancel Pair potrebne dozvole.

pair with X5

A Ako zamjenjujete upareni telefon,
otvorite Aplikacija > Ukloni uredaj.
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Korisnicl 10S-a

mns el ¥ M

Device +  Otvorite aplikaciju GloryFit Pro,
kliknite ,Dodaj uredaj” i na
popisu pronadite ,X5” kako biste
ga uparili.

Takoder se mozete povezati
skeniranjem QR koda.

Prije koristenja funkcije Bluetooth poziva,
potrebno je odobriti potrebne dozvole.

Allow X5 to Receive Your
iPhone Notifications?

When connected, all notifications you
Bluetooth Pairing Request receive on your iPhone will also be sent

_ to X5 and may be shown on its
"X5" would like to pair with display.

your iPhone.

Cance Pair Don't Allow Allow

&b

Ako Zelite povezati pametni sat s drugim
pametnim telefonom, otvorite aplikaciju, idite na
stranicu povezanog sata, pomaknite se do dna i
kliknite ,Prekini vezu”.

Pri povezivanju uredaja s drugacijim racunom ili
telefonom, uredaj ¢e se vratiti na tvornicke
postavke.

NosSenje sata

Sat nosite ispravno, tako da udobno i _
cvrsto pristaje uz zapesce.

Prije nosenja odlijepite zastitnu foliju

s donje strane sata, jer se ondje
nalazi senzor koji prepoznaje kontakt
s tijelom. Ako je senzor prekriven, ne
moze ispravno raditi.
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prepoznavanje nece biti tocno, Sto moze utjecati na
toCnost mjerenja otkucaja srca, razine kisika u krvi i
drugih podataka.

Preporucuje se nositi sat barem jedan prst udaljen od
zglobne kosti, a remen treba biti umjereno stegnut —
ni prelabav ni pretijesan.

Tijekom tjelesne aktivnosti pokusajte sat nositi sto
cvrsce radi preciznijeg mjerenja.

Upravljanje dodirom i zaslonom

) & 7 Pametni sat podrzava potpuni zaslon na dodir,
==\, ukljuCujuci sljedece radnje:
\ — Povlacenje prema gore
Wl &Y | i — Povlacenje prema dolje
| L @ & € _ Povlagenje ulijevo
— Povlacenje udesno
s — Dugi pritisak
Gumb CUSTOM: Gumb CUSTOM: Gumb SPORT:

1. Kratki pritisak: otvara prilagodenu 1.Kratki pritisak: 1. Kratki pritisak: otvara popis
funkciju ili vraca na prethodnu postavlja prilagodenu sportskih nacina.
prilagodenu postavku. - _ funkciju ili vraca na 2.Dugi pritisak: pokrece

2.Dugi pritisak: pokrece Stopericu. prethodnu prilagodenu stopericu

Napomena: Funkciju kratkog pritiska postavku.

postavlja korisnik. Ako funkcija nije 2.Dugi pritisak: otvara

postavljena, pritiskom na gumb CUSTOM tajmer.

prikazat ée; se poruka s uputom za A

postavljanje. The short press function needs to be set by the

user. If the short press function is not set, pressing
the CUSTOM button will prompt you to set it.

Mjerenje otkucaja srca

Kako biste osigurali toChost mjerenja otkucaja srca, nosite sat
pravilno — izbjegavajte podrucje zglobnih kostiju, remen ne
smije biti previse labav, a tijekom vjezbanja sat nosite sto
cvrsce.

Jednokratno mjerenje otkucaja srca

Odaberite opciju Otkucaji srca u izborniku aplikacija na satu
kako biste izvrsili jednokratno mjerenje.

Zbog vanjskih cimbenika — poput dlakavih ruku, tetovaza,
tamnije boje koze, opustene koze ili podrhtavanja ruke —
mjerenja ponekad mogu biti manje precizna ili vrijednost
mozda nece biti prikazana.
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Kontinuirano mjerenje otkucaja srca

Udite u aplikaciju GloryFit Pro, otvorite stranicu uredaja, zatim
odaberite Zdravstveno praéenje > Pracenje otkucaja srca i ukljucite
opciju Kontinuirano mjerenje otkucaja srca.

Kada je ova opcija uklju€ena, uredaj ¢e neprekidno mjeriti otkucaje
srca prema unaprijed postavljenom vremenskom intervalu.

Sportski nacin rada

Sat podrzava vise od 150 sportskih nadina i moze automatski
prepoznati svakodnevne aktivhosti. Novi profesionalni
algoritam za plivanje biljezi vasu brzinu i broj dionica, dok
ugradeni GPS visoke preciznosti u stvarnom vremenu kalibrira
udaljenosti i tocno prati vasu rutu vjezbanja.

Workout

Still searching for GPS.
Please exercise after it
tracks your location.

Qutdoor walk

Keep waiting

Add workout Start now

« Kada se uredaj s neovisnim GPS-om koristi izvan dosega
telefona tijekom aktivnosti na otvorenom, moze samostaino
zabiljeziti rutu vjezbanja. Zabiljezene podatke mozete kasnije
pregledati na satu.

« U nacinu plivanja, dodirne funkcije su onemogucene. Za izlazak
1z vjezbe Kkoristite tipke.

7 Continue sports

Press and hold to end

Ako se sat nade pod vodom tijekom

viezbanja, koristite funkciju Smart Drain |
protresite ruku kako biste izbacili vodu iz
otvora zvucénika i mikrofona.

water from the speaker
mouth quickly
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Podrzava vise od 150 sportskih nacCina i automatski
prepoznaje 5 vrsta svakodnevnih aktivnosti.

Novi nacin trcanja na atletskoj stazi omogucuje vam
odabir zeljene trake.

Ugradeni GPS visoke preciznosti u stvarnom vremenu
kalibrira udaljenost staze i tocno mjeri vasu rutu trcanja.

Barometarski tlak 1 nadmorska visina
Sat podrzava mjerenje trenutacnog atmosferskog

(barometarskog) tlaka.
Takoder omogucuje snimanje podataka o tlaku tijekom 24

sata.
Podrzano je i mjerenje trenutane nadmorske visine.

Barometric altimete Barometric altimete

4 Vrijednost nadmorske : 980
visine procjenjuje se na e
temelju ocCitanja |
barometarskog senzora
sata.

Promjene vremenskih
uvjeta mogu utjecati na
barometarski tlak, Sto moze
dovesti do manjih
odstupanja u toCnosti
mjerenja nadmorske visine.

Kompas

Elektronicki kompas je moderan ._

navigacijski alat koji se moze plesse caibrare by Ml 4
e o " rection shown onthe |\ \, 3% | 936 /¥

koristiti u razliCitim situacijama

“49 20

za odredivanje smjera kretanja.

Prije upotrebe nosite sat na zapescu i slijedite upute
na zaslonu za kalibraciju, pazeci da se nalazite dalje
od izvora elektromagnetskih smetnji.

Cesto postavljana pitanja (FAQ)

P1: Zasto se sat ne ukljucuje?

O1: Napunite sat originalnim kabelom za punjenje
najmanje 30 minuta.

0O2: Pokus$ajte puniti sat pomocu punjaca vece snage (npr.
9V/2A) ili drugog brzog punjaca.
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O3: Obratite se korisniCkoj podrsci radi zamjene kabela za
punjenje.

P2: Zasto se sat ne moze povezati putem aplikacije?

O1: Uklonite sve uparene Bluetooth uredaje s telefona, izbrisite
aplikaciju i ponovno se povezite prema korisnickom prirucniku.
O2: Resetirajte sat i ponovno pokrenite telefon.

O3: Pokusajte se povezati koristecCi drugi telefon.

P3: Zasto sat prikuplja neto€ne podatke?
O1: U aplikaciji unesite to¢ne osobne podatke — spol, dob, visinu,
tezinu i ostale detalje.

O2: Provijerite je li zastitna folija s donje strane sata uklonjena.
O3: Sat treba biti ni prelabav ni pretijesan.

O4: Resetirajte sat i ponovno provjerite to€nost podataka.

O5: Imajte na umu da razli€iti brendovi koriste razliCite softverske
algoritme, pa se metode prikupljanja podataka mogu razlikovati
izmedu uredaja (npr. pametni satovi, telefoni, trake za tr¢anje itd.

P4: Zasto sat ne sinkronizira obavijesti s WhatsAppa ili
Facebooka?

O1: Provjerite ima li aplikacija dozvolu za pristup obavijestima na
telefonu.

O2: Uvjerite se da su obavijesti WhatsAppa ili Facebooka
ukljuCene na telefonu.

O3: Provjerite jesu li obavijesti za \WhatsApp ili Facebook
uklju€ene i u aplikaciji GloryFit Pro.

O4: Prekinite vezu i ponovno povezite sat.

P5: Zasto je trajanje baterije prekratko?

O1: Smanjite svjetlinu zaslona i postavite vrijeme iskljuCivanja
zaslona na 5 sekundi.

O2: Iskljucite 24-satno pracenje otkucaja srca i nepotrebne
obavijesti.

P6: Zaslon na dodir ne reagira?

Pokusajte vratiti tvorniCke postavke putem aplikacije | provjerite
vraéa li se normalna funkcionalnost dodirnog zaslona.
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P7: Zasto sat ne vibrira?

O1: Provjerite je li na satu ukljuéen nacin ,Ne ometaj” (Do Not
Disturb) ili Stednja energije.

O2: Provjerite je li aktiviran Tihi nacin rada (Silent mode).

P8: Zasto sat ne prikazuje podatke o kontaktu tijekom
dolaznog poziva?

|dite u Postavke telefona — Bluetooth — pronadite naziv sata
— dodirnite ikonu s desne strane — ukljucite dijeljenje
kontakata i zapisnika poziva (Contact Sharing i Call Log).

P9: Zasto u aplikaciji nema prikaza rute vjezbanja nakon
pokretanja aktivhosti na otvorenom putem sata?

O1: Ako vas uredaj ne podrzava neovisni GPS, koristite GPS
mobilnog telefona za pomoc¢no pracenje i sinkronizirajte
podatke s aplikacijom kako bi se ruta zabiljezila.

O2: Kada koristite GPS telefona, provjerite da su mobilni
podaci ukljuéeni i da mreza ispravno funkcionira.

P10: Zasto je ruta vjezbanja na otvorenom netoc¢na, sporo
se ucitava ili se GPS ne moze locirati?

O1: Odrzavajte ephemeris podatke (podatke o satelitima) sata
azuriranima.

Kako azurirati:

Prije poCetka aktivhosti na otvorenom, provjerite da je sat
uparen s aplikacijom i da mreza na telefonu ispravno radi.
Ostavite ih povezane 5-10 minuta, a sat ¢e automatski
azurirati GPS ephemeris podatke.

Sto su ephemeris podaci i zasto ih treba redovito aZurirati?
Ephemeris podaci sadrze informacije o satelitima koje se
koriste za GPS pozicioniranje — ukljuCuju orbitalne podatke |
status satelita.

TocCni satelitski podaci omogucuju satu brze i preciznije
pozicioniranje te toCnije pracenje rute.

Bududi da se satelitske informacije ¢esto mijenjaju,
neazurirani podaci mogu utjecati na brzinu i toCnost
pozicioniranja.

Zato se preporucuje redovito azuriranje ephemeris podataka.
O2: Potrebno je neko vrijeme da sat uspostavi GPS signal.
Za preciznije pracenje, preporucuje se otvoriti sucelje za
vjezbanje 5—10 minuta prije poCetka aktivnosti.
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O2 (nastavak):

Za najbolje rezultate, otvorite sucCelje za vjezbanje nekoliko
minuta prije poCetka aktivhosti na otvorenom (npr. dok
dolazite na lokaciju ili tijekom zagrijavanja).

Pricekajte da sat prikaze poruku da je GPS pozicioniranje
uspjesno prije nego sto zapocCnete vjezbanje.

0O3:

JacCina GPS signala uvelike ovisi o okoliSnim uvjetima.
Visoke zgrade, metalni objekti, odbijanje signala, blizina vode
(poput jezera ili mora) te elektromagnetske smetnje mogu
usporiti pozicioniranje ili uzrokovati neto€an prikaz rute.

Za najtocCnije rezultate, preporucuje se izvodenje aktivnosti na
otvorenim prostorima s minimalnim preprekama, sto
omogucuje satu optimalno pracenje vjezbanja.

Ako se nalazite u prostoru bez GPS signala (npr. u
zatvorenom prostoru, tunelima i sl.), GPS pozicioniranje nece
biti dostupno.

O4.

Ako pokrenete vjezbu na otvorenom putem aplikacije i nosite
pametni telefon sa sobom tijekom aktivnosti, uredaj ¢e koristiti
GPS signal telefona za pozicioniranje i pracenje, Cime se
povecCava tocnost zabiljeZzene rute.
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JAMSTVENI LIST

Kupac potvrduje da je proizvod kupio u ispravnom stanju i da
prinvaca uvjete jamstva. Jamstvo vrijedi iskljuCivo ako je
jamstveni list pravilno popunjen, ovjeren te potpisan od strane
prodavatelja i kupca. Prilikom reklamacije, uz jamstvo se prilaze i
dokaz o kupniji (originalni racun i sl.).

|zjava davatelja jamstva

Jamstveni list izdaje se kupcu u skladu sa zakonskim propisima
Republike Hrvatske.

Jamstveni rok za Blackview proizvode je 24 mjeseca i za
pametne satove 12 mjeseci od datuma kupnje proizvoda, a
jamstvom davatelj jamstva jamc¢i da ¢e u slu¢aju kvara proizvoda
tijekom jamstvenog roka, isti dovesti u ispravno stanje. U slucaju
potrebe za servisom u jamstvenom roku, kvar treba prijaviti
ovlastenom servisnom centru za Blackview proizvode.

UVJETI JAMSTVA

« 1. Jamstveni rok za proizvod je 24 mjeseca (12 mjeseci za
slusalice i pametne satove) od dana kupnje proizvoda. Za
dodatnu opremu (baterije, punjacCi, memorijske kartice,
slusalice, tipkovnica itd.) jamstveni rok je 6 mjeseci od
datuma kupnje proizvoda.

« 2. Kupcu se jamci funkcionalnost kupljenog proizvoda tijekom
jamstvenog roka. U slucCaju kvara, ovlasteni servisni centar
obavezan je popraviti proizvod u zakonski propisanom roku
od dana prijave kvara. Ako popravak nije moguc u
naznacenom roku, proizvod ce biti zamijenjen novim istim ili
slicnim modelom.

« 3. Servisiranje proizvoda u jamstvenom roku mora biti
obavljeno od strane ovlastenog servisnog centra navedenog
u ovom jamstvenom listu. Blackview necCe snositi troskove
popravka koji su obavljeni od strane neovlastenog servisnog
centra, a kvarovi nastali nakon popravka od strane
neovlastene osobe, ugradnjom neoriginalnih rezervnih
dijelova ili upotrebom neoriginalnog potroSnog materijala,
nece biti pokriveni ovim jamstvom.

« 4. Kupac se mora pridrzavati proizvodacevih uputstava za
upotrebu i proizvod Koristiti isklju€ivo za namijenjenu svrhu.




5. Kupac se mora pridrzavati proizvodacevih uputstava za
upotrebu i proizvod koristiti iskljuCivo za namijenjenu svrhu.
6. Kupac gubi pravo na jamstvo ako je kvar nastao uslijed
nepridrzavanja uputstava ili ako je doslo do mehanickog
osteCenja zbog nepaznje kupca.

7. Prilikom reklamacije kupac je duzan ukloniti iz proizvoda
SIM karticu, memorijsku karticu i Sifru zakljuCavanja.

8. Kupac je duzan podatke iz telefona te osobne postavke
sacuvati, odnosno pohraniti (imenik, melodije, slike, video
zapise i sl.), jer servis ne preuzima obavezu Cuvanja istih
tjekom jamstvenog i izvanjamstvenog servisiranja.

Jamstvo nece vaziti u sljedecCim slucCajevima:

U slu€aju kr§enja uvjeta iz to¢aka 3, 4, 5.

Ako serijski broj / IMEI na jamstvenom listu ne odgovara
serijskom broju / IMEI na uredaju.

Ukoliko uredaj nije korisSten u namijenjenu svrhu, ukoliko nije
podesen i odrzavan u skladu s uputstvima za upotrebu |
odrzavanje uredaja.

U sluCaju popravka ili zamjene dijelova koji su predmet
dotrajali uslijed normalnog koriStenja (potrosni dijelovi).

U slucaju tehniCkog/mehaniCkog ostecenja izazvanih udarom
groma, pozarom, nesretnim slucajevima, vibracijama i drugim
vanjskim Cimbenicima koji nisu pod kontrolom proizvodaca.
Ako je uredaj bio izlozen djelovanju kise, vlage, kao i koriSten
u ekstremnim tekucinskim i klimatskim uvjetima ili je bio
izlozen naglim promjenama atmosferskog tlaka.

Ako su ostecenja nastala utjecajem hrane ili zalijevanjem
tekucinom.

Ako je prilikom popravke mijenjan originalni dio uredaja ili
koristeni uredaj za povezivanje, dijelovi ili potrosni materijali
koji nisu odobreni tvrtke Blackview niti su odobreni za
koriStenje od strane proizvodaca uredaja.

Ako je uredaj koriSten izvan okvira naznacenih u uputstvima
za upotrebu proizvoda, kao sto je prepravljanje mreze, ili ako
nije koriSten unutar mreze i/ili pod parametrima razli¢itim od
onih preporucenih od strane proizvodaca.

Ako je doslo do ostecCenja baterije uslijed prepunjivanja iste.
Ako je izvrSena zamjena maske telefona za modele kod kojih
nije predvidena zamjena maske telefona od strane korisnika.



« 9. U slucaju da jamstveni servis utvrdi da je kvar nastao zbog
neuskladenosti podacima odgovornosti snosi
prodavatelj/proizvodac. Prepravke su podlozne dodatnim
troSkovima koje snosi kupac.

« 10 .Ukoliko drzavno zakonodavstvo nije predvideno drugacije,
prava iz ovoga jamstva su iskljuCiva i konacna prema kupcu,
a Blackview, njegova predstavnistva i ovlasteni partneri nece
biti odgovorni za bilo koji indirektan ili izravan gubitak ili Stetu
nanesenu Blackview proizvodima koji proizlaze iz
nepostovanja ovdje opisanih uvjeta jamstva.

IZJAVA O SUKLADNOSTI:
Proizvod je sukladan zahtjevima Zakonaotelekomunikacijama,
odnosno primijenjenim normama. izjava je dostupna na
www.se-mark.hr



JAMSTVENI LIST

Sifra 1 naziv uredaja

Serijski broj

Broj racuna, datum prodaje

Potpis i Zig prodavatelja

Jamstveni rok: 24 mjeseca od dana kupnje uredaja,
osim za slusalice | pametne satove- 12 mjeseci



UVOZNIK:

SE-MARK d.o.0.

Bjelovarska cesta 36a, 10360 Sesvete, Hrvatska
tel. 01/2009 060 fax. 01/2000 446

www.se-mark.hr

OVLASTENI BLACKVIEW SERVISNI CENTRI:

SE-MARK d.o.o.
SE-MARK d.o.o0. Bjelovarska 36a, Sesvete, Hrvatska

Uz jamstveni list UVIJEK priloZiti racun ili otpremnicu



